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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA PRIEKSMETS

Sis priekslikums attiecas uz lémumu, ar ko nosaka nostaju, kas dalibvalstim Savienibas varda
jaienem Pasaules Pasta savienibas (turpmak “UPU”) 28.kongresa saistiba ar UPU
Administracijas padomes zinojumu, ko kongress pienems zinasanai, un ta I pielikumu, kura
ietverta interpretacija, kura ES tiesibu akts tiek uzskatits par nesaderigu ar UPU noteikumiem,
ka ar1 kongresam iesniegtajiem priekSlikumiem saistiba ar dro§ibu un muitu (9. un
15. priekslikums). Sie priekslikumi attiecas ari uz UPU struktiiru (Administracijas padomes,
Pasta darbibas padomes) turpmako darbu Dubaijas cikla un iespgjamam izmainam UPU
tiesibu aktos (konstitiicija, konvencija), kas tiks ierosinatas 29. Pasaules kongresa 2029. gada.

2. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
2.1. Pasaules Pasta savieniba

Pasaules Pasta savienibas konvencijas (turpmak “UPU konvencija”) meérkis ir regulét
starptautisko pasta siittjumu apmainu un standartizet un atvieglot attiecigas procediiras un
maksas. Noligums stajas speka 1874. gada, un ar to tika izveidota Pasaules Pasta savieniba.
1948. gada UPU kluva par Apvienoto Naciju Organizacijas specializéto agentiiru. Pasaules
Pasta savieniba ir pasaules méroga parstavibas struktiira, kas koording€ pasta politiku starp
dalibvalstim un veicina vienotu pasta sist€mu visa pasaulg.

ES nav UPU dalibniece, tacu visas ES dalibvalstis — ir. Tomér 2012. gada kongresa Doha tika
panakta vienoSanas par Eiropas Savienibas ka oficialas nove&rotajas statusu (ko parstav
Eiropas Komisija)'.

2.2, UPU Kkongress

UPU kongress ir Pasta savienibas augstaka iestade, un to veido tas dalibvalstu pilnvarotie
parstavji. Parasti tas tiekas reizi Cetros gados. Kongress isteno visas pilnvaras, uz ko attiecas
UPU darbibas joma, ja vien tas ar savienibas aktiem nav skaidri uztic€tas citai strukttirai. Tas
ietver pilnvaras grozit UPU konstitliciju, Pasaules Pasta konvenciju un ipaSos noligumus.
Kongress var ari pienemt rezoliicijas, [emumus, ieteikumus un oficialus atzinumus, kas kopa
veido Kongresa lémumus.

2.3. Paredzetais UPU Kongresa akts

UPU 28. kongresa tiek ierosinats nemt véra UPU Administracijas padomes sagatavoto
zinojumu un apstiprinat vispargja rakstura priekslikumu, kas saistits ar turpmako darbu muitas
politikas un tiesiska regulejuma izstrade (9. priekSlikums). Turklat Amerikas Savienotas
Valstis ir iesniegusas vél vienu priekslikumu (15. priekslikums), kura ietverti elementi saistiba
ar transporta droSibu un muitu. UPU struktiiru turpmakais darbs Dubaijas cikla balstisies uz
Siem priekslikumiem, un 29. Pasaules kongresam 2029. gada var tikt ierosinati iesp&amie
grozijumi aktos (konstiticija un konvencija).

9. priekslikuma meérkis ir kliedét bazas, ko dazas UPU dalibvalstis ar UPU sekretariata
starpniecibu paudusas par iesp&jamu pretrunu starp Savienibas Muitas kodeksu? un UPU
aktiem attieciba uz noteikumiem, kas reglament€ ieprieks€ju elektronisko datu apmainu un

Padomes Dokuments 9341/12, 2012. gada 8. maijs; Pasaules Pasta kongresa rezoliicija C 78 (Doha,
2012. gads).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada 9. oktobris), ar ko izveido
Savienibas Muitas kodeksu (OV L 269, 10.10.2013., 1. Ipp.).
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vaksSanu, t. 1., ES konteksta saistiba ar noteikumiem par ieveSanas kopsavilkuma deklaraciju
(ENS).

Minétas dalibvalstis velas juridiski noSkirt “tranzitu/parkrausanu”, no vienas puses, un
“importu” (t. 1., preces, kuru galamérkis ir ES), no otras puses, kas nozime, ka SMK un ta
prasibas attieciba uz ieprieksgjiem elektroniskajiem datiem (EAD), ko atbalsta Importa
kontroles sistéma 2 (“IKS2”), ir “juridiski derigas/piemérojamas” tikai importa gadijuma. Sis
dalibnieces ir uzstajuSas, ka “tranzita brivibas” princips, kas noteikts UPU konstitiicijas
1. panta, tadgjadi tiek uzskatits par parkaptu, jo netiek ieveérotas SMK juridiskas prasibas par
ENS iesniegSanu sistéma IKS2, jo Tpasi SMK delegéta akta® 113. panta a)punkta 2.un
4. apakSpunkta noteiktas prasibas.

UPU 4. arkartas kongresa, kas 2023. gada notika Rijada péc diskusijas par problémam, kuras
UPU izraudzitajiem operatoriem rada regulativo rezimu prasibas attieciba uz ieprieksgjiem
elektroniskajiem datiem, tika izveidota darba grupa, lai analiz€tu juridiskos, darbibas,
regulativos un tehniskos jautdjumus, kas saistiti ar jaunam muitas un droSibas prasibam
saistiba ar EAD, jo 1pasi koncentr&joties uz Eiropas Savienibas pasakumiem saskana ar IKS2.

Darba grupai palidz&ja UPU Starptautiska biroja (UPU IB) juridiskais konsultants, kas veica
savu juridisko novertgjumu par ES pasakumu iesp&jamo ietekmi uz UPU aktos paredzetajiem
vienotas pasta teritorijas un tranzita brivibas pamatprincipiem (jo Tpasi nediskriminacijas
principiem attieciba uz iekS§zemes un starptautiskiem stitijumiem) un to atbilstibu minétajiem
pamatprincipiem.

UPU IB juridiska konsultanta juridiskaja novértéjuma teikts, ka ES EAD prasibas (ENS
veida), jo Tpasi tas, kas attiecas uz prec€m, kuras nav paredz&ts importet, bet kuras parvieto
caur ES, ir pretruna Siem pamatprincipiem. Izvirzitais arguments ir §ads — saskana ar SMK
noteikumiem tiek diskrimin€ta starptautisko pasta siittjumu apstrade salidzinajuma ar
iekS§zemes sttfjumu apstradi §is “parvietoSanas tranzita” konteksta, jo treSo valstu pasta
operatoriem tiek pieprasits iesniegt ENS par sitijumiem caur ES, tacu taja pasa laika Sis
pienakums neattiecas uz sttijjumiem, ko pasta operators ES nostita uz citu dalibvalsti,
Norvégiju vai Sveici.

Amerikas Savienoto Valstu iesniegtais 15. priekSlikums attiecas uz darba uzsakSanu, lai
uzlabotu ar bistamam un aizliegtam precém saistito UPU standartu un protokolu istenoSanu,
uzlaboSanu un atjauninas$anu noltika uzlabot transporta droSumu un dro$ibu, ka ar1 apkarot
starptautisko pasta pliismu izmantoSanu bistamu un aizliegtu precu parvadasanai.

3. NOSTAJA, KAS JAIENEM SAVIENIBAS VARDA

Gaidama Pasaules Pasta savienibas (UPU) kongresa iesniedzamo priekSlikumu temats ir
Eiropas Savienibas ekskluziva kompetencé. Visas dalibvalstis pieméro vienadus muitas
tarifus un noteikumus. Savienibas tiesibu aktos muitas joma (SMK) ir noteikti svarigi muitas
droSibas pasakumi, kuru mérkis ir nodrosinat, ka muitas administracijas sp&j noverst riskus
Savienibas un tas iedzivotaju droSibai un droSumam vai transporté€Sanas piegades keédem,
pirms preces tiek ievestas Savienibas muitas teritorija. To atbalsta jauna sistéma IKS2 un
EAD, kas uznémegjiem, tostarp pasta operatoriem, ar IKS2 starpniecibu ir jaiesniedz muitas
dienestiem. Tapéc ir janosaka vienota nostaja attieciba uz UPU IB sagatavoto zinojumu, kas
liek apSaubit ES pasakumu saderibu ar UPU konvenciju.

Komisijas Delegéta regula (ES) 2015/2446 (2015. gada 28. julijs), ar ko papildina Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 952/2013 attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem, kuri attiecas uz
daziem Savienibas Muitas kodeksa noteikumiem.
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Sie pasakumi atbilst starptautiskajiem noteikumiem un standartiem, kas izstradati Pasaules
Muitas organizacijas (PMO), Starptautiskas Civilas aviacijas organizacijas (/CAO) un UPU
reguléjuma ietvaros.

Eiropas Komisija un ES dalibvalstis ir konsekventi paudusas nostaju, ka SMK noteikumi par
ENS iesniegSanu, lai tranzita/parkrausanas gadijuma veiktu paredzamo riska analizi droSuma
un drosibas nolukos, neparkapj “tranzita brivibas” principu, kas noteikts UPU 1. panta. Tas,
ka pasta siitjumi saskana ar UPU konvenciju §kérso ES muitas teritoriju tranzita un tadejadi
ir paklauti muitas uzraudzibai un var tikt paklauti muitas kontrolei, nenozimé, ka uz tiem
neattiecas tranzita “briviba”.

Turklat “tranzita briviba” saskana ar UPU aktiem nenozimé, ka $adai preu parvietosanai
nepieméro muitas uzraudzibas vai muitas kontroles noteikumus. SMK nav paredzéts
atbrivojums no muitas kontroles un muitas uzraudzibas (attiecigas definicijas SMK 5. panta
3.un 27. punkta), kas javeic, lai nodrosSinatu atbilstibu tiesibu aktiem muitas joma un citiem
tiesibu aktiem, kuri reglament€ visu veidu precu parvietoSanu.

Turklat “tranzita briviba” nav absoliits princips. UPU konvencijas 8. panta ir noteikts, ka
dalibvalsttim un to izraudzitajiem operatoriem ir japienem un jaisteno proaktiva drosibas
strat€gija visos pasta operaciju limenos, lai saglabatu drosu un aizsargatu pasta parvadasanu
un tranzitu sava starpa. Tapéc, piemé&rojot drosibas pasakumus, saskana ar UPU konvenciju
tranzits nav izslégts no tas darbibas jomas. Péc to domam, tas nozimé saglabat un vairot
plasas sabiedribas uztic€Sanos pasta pakalpojumiem, ko sniedz izraudzitie operatori. Turklat
nav pieradijumu tam, ka UPU jebkad ir valdijusi izpratne, ka “tranzita briviba” vai “vienota
pasta teritorija” “skaidri” (23. pants) ierobezo dalibvalstu suverénas tiesibas pienemt tiesibu
aktus par atbilstoSu muitas un drosibas kontroli attieciba uz pasta stitijumu importu, eksportu
vai tranzitu.

Visbeidzot, nepastav diskriminacija starp treSo valstu un ES pasta operatoriem. Lai gan
Eiropas Savieniba nav UPU dalibniece, tas kop&ja muitas politika ir fundamentala realitate,
ko atzist visas UPU puses PTO, PMO vai divpusgjas tirdzniecibas attiecibas. Savienibas
iekS€jais tirgus un muitas savieniba nozimée, ka saistitie noteikumi un prasibas, ko ieprieks
pieméroja starp ES dalibvalstim, ir atcelti, pamatojoties uz kopigu prasibu ievieSanu, kas
piemérojamas pie Eiropas Savienibas argjam robezam. Prasibas attieciba uz iepriekSgjiem
elektroniskajiem datiem (EAD), kas noteiktas ar Savienibas Muitas kodeksu lidz ar IKS2
droSuma un droSibas aizsardzibas sistémas ievieSanu, bez iznémuma attiecas uz visam
ienakoSajam precém. Ta ir ES tiesibu aktos noteikta prasiba, kas ir jaievéro bez iznémuma.
NoskirSana starp ES dalibvalstim un treSam valstim ir pamatota ES Itment noteikto saskanoto
kontrolu d&l. Tapéc ES dalibvalstis un tresas valstis nav vienada regulativaja situacija.

Atzinigi vert€jama ir iniciativa uzlabot UPU standartus un protokolus attieciba uz EAD
sniegSanu droSuma un droSibas noliikos.

Nemot véra to, ka ES pati par sevi nav UPU dalibniece un ka ES dalibvalstis ir UPU
dalibnieces, ES dalibvalstim ir pienakums kopigi rikoties Savienibas intereses.

Sa Padomes lémuma noliiks ir panakt, lai ES dalibvalstim biitu koordinéta nostaja apgalvojot,
ka ES muitas droSibas pasakumi saskana ar SMK ir saderigi ar UPU aktiem un to
pamatprincipiem un ka ES un tas dalibvalstis atbalsta nepartrauktu darbu nolika risinat
praktiskus un operativus jautajumus, kas saistiti ar E4D prasibam, vienlaikus nodrosinot ES
ENS prasibu ieveroSanu.
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4. JURIDISKAIS PAMATS
4.1. Procesualais juridiskais pamats
4.1.1. Principi

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 218. panta 9. punkta paredzeti lémumi, ar
kuriem nosaka “nostdju, kas Savienibas varda jaapstiprina kdada ar noligumu izveidota
struktira, ja Sada struktiura ir tiesiga pienemt lemumus ar juridiskam sekam, izmemot
lemumus, kas papildina vai groza attiecigaja noliguma noteikto iestazu sistemu’.

LESD 218. panta 9. punktu pieméro neatkarigi no ta, vai Savieniba ir attiecigas struktiiras
dalibniece vai noliguma puse®.

Jedziens “lemumi ar juridiskam sekam” ietver aktus, kam ir juridiskas sekas saskana ar
starptautisko tiestbu normam, kuras reglamenté attiecigo struktiru. Tas ietver arl
instrumentus, kas nav saisto$i saskana ar starptautiskajam tiesibam, bet kas “var bitiski

ietekmét Savienibas likumdevéja pienemta tiesiskd reguléjuma saturu’.

4.1.2.  Piemeérosana konkrétaja gadijuma
UPU kongress ir struktiira, kas izveidota ar noligumu, proti, UPU konvenciju.

Zinojums, ko UPU kongress tiek aicinats apstiprinat, ir akts ar juridiskam sekam, jo
paredzetaja akta ir ietvertas juridiskas interpretacijas, saskana ar kuram dazi ES tiesibu akti,
kas pienemti saskana ar SMK, nav saderigi ar UPU konvenciju. Tapéc sada zinojuma
pienemsSana varétu bitiski ietekmét ES tiesibu aktus.

Paredzetais akts nepapildina un negroza noliguma noteikto iestazu sisteému.

Tade] ierosinata lémuma procesualais juridiskais pamats ir LESD 218. panta 9. punkts.
4.2, Materialais juridiskais pamats

4.2.1. Principi

Lémuma, ko pienem saskana ar LESD 218. panta 9. punktu, materialais juridiskais pamats
galvenokart ir atkarigs no ta, kads mérkis un saturs ir paredzetajam aktam, attieciba uz kuru
Savienibas varda tiek ienemta nostaja. Ja paredz€tajam aktam ir divi meérki vai divi
komponenti, no kuriem viens ir klasificgjams ka galvenais, bet otrs ir tikai pakartots, lemums
saskana ar LESD 218. panta 9. punktu jabalsta uz viena materiala juridiska pamata, proti, ta,
kas nepiecieSams galvenajam jeb domingjoSajam mérkim vai komponentam.

4.2.2.  Piemeérosana konkrétaja gadijuma

Paredzetajam aktam ir mérki un komponenti muitas sadarbibas joma muitas savienibas,
kopgjas tirdzniecibas politikas un iekS$gja tirgus ietvaros. Sie paredzeta akta aspekti ir
nesaraujami saistiti, un neviens nav pakartots otram.

Tade] ierosinata lémuma materialais juridiskais pamats ir LESD 33. pants.

4.3. Secinajums

lerosinata lémuma juridiskajam pamatam vajadzétu but LESD 33. pantam saistiba ar
218. panta 9. punktu.

4 Tiesas spriedums, 2014.gada 7. oktobris, Vacija/Padome, C-399/12, ECLIL:EU:C:2014:2258,
64. punkts.
3 Tiesas spriedums, 2014. gada 7. oktobris, Vacija/Padome, C-399/12, ECLIL:EU:C:2014:2258, 61.—
64. punkts.
4
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2025/0284 (NLE)
Priekslikums
PADOMES LEMUMS

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem Pasaules Pasta savienibas
28. kongresa

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pa$i ta 33., 114. un 207. pantu
saistiba ar ta 218. panta 9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)

2)

€)

(4)

©)

(6)

UPU konvencija (“noligums”) stajas speka 1874. gada. ES nav UPU dalibniece, tacu
visas ES dalibvalstis ir UPU puses.

Ar Regulu (ES) Nr. 952/2013 (Muitas kodeksu) kopa ar Komisijas Delegéto regulu
(ES) 2015/2446 Savieniba nodroSina drosibu un droSumu pie savam arg&jam robezam,
pieprasot iesniegt konkrétus elektroniskus datus par visam precém, ko ieved
Savienibas muitas teritorija, tostarp par prec€m pasta sttijumos (ieprieksgjie
elektroniskie dati). ST prasiba ir pamatota ar to, lai mazinatu iespgjamo apdraud&jumu
transporta piegades k&deém, Savienibas un tas iedzivotaju droSibai un droSumam,
cilvéku, dzivnieku vai augu veselibai, videi vai patérétajiem.

Saskana ar UPU kongresa reglamenta 10.panta 3. punktu, 13.pantu, 14. panta
2. punktu, 16.un 18. pantu un 19. panta 2. punktu UPU var pienemt zinaSanai un
apstiprinat iesniegtos priekslikumus, jo 1pasi $aja gadijuma UPU kongresa 3. komiteja.

UPU 28. kongress tiek aicinats nemt véra zinojumu, kura ietverts UPU sekretariata
locekla sagatavots juridisks atzinums, kura apSaubita Savienibas tiesiska reguléjuma
ieprieks€jo elektronisko datu joma saderiba ar konkrétiem principiem, kas noteikti
UPU konstiticija, ka ar1 starptautiski atzitais muitas savienibas juridiskais raksturs.
Turklat UPU 28. kongress tiek aicinats apstiprinat rezoliiciju visparéju noradijumu
priekslikuma veida (9. priekSlikums), kura merkis ir izmantot minéto zinojumu un
juridisko atzinumu ka pamatu darba turpinasanai pie muitas regulgjuma jautajumu
izskatiSanas.

UPU 28.kongresam ir jaizskata ari Amerikas Savienoto Valstu iesniegtais
priekslikums virzit UPU politikas cikla un ar to saistito darba grupu un komiteju darbu
uz UPU standartu uzlaboSanu un paplasinasanu, noradijumiem un istenos$anu saistiba
ar parvadasanas droSumu un droSibu un bistamu un aizliegtu precu apkaroSanu
starptautiskos siitijumos.

Tapéc ir lietderigi noteikt nostaju, kas Savienibas varda jaienem UPU 28. kongresa, lai
aizsargatu Savienibas un tas dalibvalstu tiesibas un intereses.
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(7) Tadel biitu janodroSina, ka dalibvalstim ir jaienem saskanota nostdja, lai aktivi
atbalstitu Savienibas tiesiska regul&juma attieciba uz droSuma un drosibas prasibam
precém, ko ieved Savienibas muitas teritorija, saderibu ar UPU konstiticiju un aktiem.

(8)  Nemot véra, ka ES nav UPU dalibniece, Savienibas nostaja ir japauz Savienibas
dalibvalstim, kas ir UPU kongresa dalibnieces, rikojoties kopigi,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Nostaja, kas Savienibas varda jaienem Pasaules Pasta savienibas 28. kongresa, ir izklastita $a
lémuma papildinajuma.

2. pants

Sa lémuma 1. panta mingto nostaju, rikojoties kopigi, pauz Savienibas dalibvalstis, kas ir
UPU kongresa dalibnieces.

3. pants

Sis 1émums stajas speka ta pienemsanas diena.
Sis 1émums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele,

Padomes varda —
priekssédetajs
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PIELIKUMS
Nostaja, kas Eiropas Savienibas varda dalibvalstim jaienem Pasaules Pasta savienibas
28. kongresa attieciba uz muitas prasibam par iepriekséjo elektronisko informaciju

Kongresa dokuments Nr. 42

Darba kartibas 1. punkts: kongress tiek aicinats pienemt zinaSanai zinojumu (zinojuma
1.-20. punkts un 1. un 2. pielikums).

Savienibas nostaja attieciba uz So darba kartibas punktu ir balsot pret zinojuma pienemsanu
zinaSanai.

To darot, dalibvalstis nepiekrit juridiska konsultanta veiktajam noveért§jumam par Savienibas
tiesibu aktu normu par EAD iesniegSanu saderigumu.

Dalibvalstim butu jauzsver, ka ES muitas droSibas prasibas ir pilniba saskanotas ar UPU
aktiem un pamatprincipiem.

Dalibvalstim biitu jauzsver ES ieksgja tirgus specifiskums un japrecize, ka kontrole pie ES
ieks€jam robezam tika atcelta un ka ES biitu jauzskata par vienotu vienibu no pasta, ka ari
muitas un dro§ibas viedokla. Biitu arT jauzsver, ka Norvégijas Karaliste un Sveices
Konfederacija ir vienojusas piemérot tos paSus drosibas un droSuma pasakumus, kas ir speka
ES, tostarp piedalities IKS2, un tapec tirdznieciba starp $Tm valstim un ES ir atbrivota no
prasibas iesniegt ieveSanas un izveSanas kopsavilkuma deklaracijas.

Dalibvalstim biitu janem veéra, ka UPU principi par vienoto pasta teritoriju un tranzita brivibu
nav absoliiti un neierobezoti pienakumi, kas biitu svarigaki par jebkadiem citiem sabiedriskas
politikas mérkiem, tostarp droSumu un drosibu.

Darba kartibas 2. punkts: kongress tiek aicinats apstiprinat visparéja rakstura
priekslikumu attieciba uz turpmako darbu muitas politikas un tiesiska reguléjuma
izstrade (zinojuma 9. priekslikums).

Savienibas nostaja ir ar1 turpmak paust apnemsanos aktivi atbalstit darbu nakamaja politikas
cikla un apliecinat gatavibu iesaistities praktisku un operativu istenoSanas jautajumu
risinaSana attieciba uz IKS2 procesiem, kas ietekmé treSo valstu pasta operatorus, vienlaikus
turpinot pilniba ieverot un aizstaveét ES prasibas.

Dalibvalstim butu jaturpina celt iebildumus pret to, ka 9. priekslikuma tiek ieklauts UPU
sekretariata locekla juridiskais noveért€jums, ko ES un tas dalibvalstis apstrid: ES EAD
prasibas esot pilnigi neprecizas un pretruna UPU konstitlicijai un tas tiesibu aktiem.
Dalibvalsttm UPU 28. kongresa biitu jacenSas grozit apstridéto noradijumu, lai svitrotu
atsauci uz minéto juridisko novertejumu, kas kalpotu par pamatu turpmakai muitas regulativo
jautajumu parskatiSanai.

Gadijuma, ja 9. priekslikums tiktu pienemts, neveicot atbilstoSas izmainas apstridétaja punkta,
dalibvalstim biitu UPU kongresam, UPU Starptautiskajam birojam un UPU Administracijas

padomei rakstiski japauZz sava nepiekriSana.

Nostaja, kas jaienem attieciba uz Amerikas Savienoto Valstu iesniegto 15. priekslikumu

LV
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Dalibvalstim biitu janem véra Amerikas Savienoto Valstu iesniegtais priekslikums un japauz
atbalsts prieksSlikuma ietvertajiem vispargjiem principiem.

Dalibvalstim biitu japauz gataviba apspriest Amerikas Savienoto Valstu ierosinatos
specifiskos darba virzienus starptautiska pasta precu droSuma un droSibas garant€Sanas
konteksta, neradot parmerigi apgritinosu ievesanas procediiru vai neuzliekot izraudzitajiem
pasta operatoriem nekadus pienakumus, kas parsniedz tos, kurus pieméro citam piegades
k&des ieinteres€tajam personam.
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